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/N ATENCAO

LER e ENTENDER o manual de instrugdes antes
de usar o equipamento. Nao fazer isso
poderia resultar em situacdes perigosas e
ferimentos ou morte.

Ler todo 0 manual de instrucdes cuidadosamente. E muito
importante que vocé saiba os procedimentos apropriados de
operacdo e os cuidados de seguranca antes de operar o seu
L equipamento Waterous

Ap6s o engate da bomba ter sido atingido com sucesso,
a luz OK TO PUMP na cabine deve se acender.

NAO DEIXE A CABINE SE A LUZ OK TO NAO
ESTIVER ACESA.

Essas instrucdes aplicam para conjuntos de bombas
WATEROUS fabricadas ap6s 1977, para caminhoes
equipados com transmissdes automaticas e equipadas
com luzes de engate tanto no painel de operacao quanto
na cabine do condutor. Os equipamentos novos (apos
1991) tem duas luzes verdes na cabine do condutor, os
sistemas mais velhos tém uma luz vermelha e uma outra
verde. Confirmar que todos os equipamentos do sistema
de engate sdo parte do conjunto fabricado pela
WATEROUS. Essas instrucdes aplicam para engates
pneumaticos e elétricos. Para engate manual veja o
manual de instrucdes.

Usualmente duas series das transmissdes Allison sao
usadas nesse tipo de viaturas. Cada série esta
disponibilizada com padrées de controle hidraulico ou
duplos (hidrdulico e elétrico). Esse tipo de série
(duplo) é conhecido como a transmissdao ATEC.

Para cada transmissdo automatica, seja a non-ATEC ao a
ATEC, certas sequéncias devem acontecer numa ordem
especifica apds a alavanca de engate ter sido deslocada
para a posicao PUMP (bombear) ou ROAD (marcha)

As transmissoes das bombas de montagem meia-nau
além dos motores e as transmissodes terdo variagoes em
funcdo de tolerancias no processo de fabricacdo,
temperatura de lubrificagdo, etc. Essas variagdes
poderiam afetar a facilidade com a qual a bomba
complete o deslocamento para a posicao PUMP ou
ROAD. O treinamento do operario no que diz aos
procedimentos de engate é um requerimento para
atingir um processo de engate facil e completo tanto
para a funcdo PUMP quanto para ROAD.

Quando o engate da bomba for ativado, o
operador pode escutar um som associado ao
sistema de engate. Isso nao quer dizer que o
engate foi feito com sucesso.

ZSATENQAO

Deslocamento inesperado da viatura.

Pode resultar em ferimentos ou morte.

Se ndo fossem seguidas as instrucoes de engate poderia acontecer
um acidente e resultaria em ferimentos ou morte por conta de
deslocamentos inesperados da viatura

/N ATENCAO

Se a viatura se movimentar reduza a velocidade do
motor pra /d/e (descanso). Coloque a transmissao do
caminhdo em NEUTRO e repita as instrucoes de
engate.

Engate a BOMBA (PUMP) como segue:

. Pare completamente a viatura.

. Reduza as RPMS do motor até velocidade de
Descanso (idle), coloque a transmissdao em NEUTRO
NEUTRAL.

. Coloque o freio de mao.

. Desloque a alavanca de engate para a posicao PUMP
(bombear)

. Coloque a transmissdo da viatura em marcha de bombeio

8. Apos deixar a cabine, bloqueie as rodas da
viatura usando calcos de rodas.

9. Para confirmar que a bomba esta engatada:
* A luz THROTTLE READY no painel vai se acender
* O manometro de descarga da bomba deve registrar
pressao.
* Qutros interlocks de segurancga (safety interlocks) se
ativarao.

Mude para ROAD como segue:

1.Com o motor em J/d/e (descanso), coloque a transmissao
em NEUTRO.

2. Quando o velocimetro chegar até zero, desloque a alavanca
do engate para a posicdo ROAD.

3. Coloque a transmissdo em DRIVE.

(DRIVE). i
PRECAUCAO

O equipamento poderia se danificado se for colocado na
marcha de bombeio (DRIVE) desde velocidades acima de idle
(descanso).

6. Luz OK TO PUMP deve se acender.

PRECAUGAO

Se vocé escutar um som tipo moagem quando vocé tentar
movimentar a viatura o engate do modo ROAD ndo foi
feito com sucesso. Coloque a transmissdao em NEUTRO,
aguarde até o som parar e engate novamente a
transmissdo do camido (DRIVE).

PRECAUCAO

Se a luz OK TO PUMP nao acender leve a transmissao da
bomba desde a marcha de bombeio (DRIVE) para NEUTRO,
entdo leve-a para RE (REVERSE), logo para NEUTRO e entdo de
volta a marcha de bombeio (DRIVE). A luz deve se acender,
senao repita o procedimento.

7. Aumente a velocidade do motor para cima de /dle
(descanso) e mantenha essa velocidade por alguns
segundos. Confira o velocimetro procurando um valor de
velocidade de marcha.

NOTA: Algumas viaturas tém velocimetros que ndao

mostram o valor de velocidade de marcha enquanto

estiver na posicao estacionaria.

Se 0 som tipo moagem é comum durante o passo trés

acima isso pode ser prevenido mediante o

deslocamento da transmissao do caminhao para

NEUTRO, depois para RE logo para NEUTRO

novamente e finalmente para DRIVE.

4.Ap6s deslocar a transmissdo para DRIVE libere o freio
de mdo e movimente a viatura para a frente para
confirmar que o deslocamento para ROAD foi feito
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